272208-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Passenger cars
OJ S 151/2014 08/08/2014
Contract notice — utilities
Supplies

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Operator Gazociggdéw Przesytowych Gaz-System SA
Postal address: ul. Mszczonowska 4
Town: Warszawa
Postal code: 02-337
Country: Poland
Contact person: Operator Gazociggow Przesytowych Gaz-System SA
For the attention of: Anna Taran
E-mail: anna.taran@gaz-system.pl
Telephone: +48 222201799
Fax: +48 222201874
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.gaz-system.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

1.2. Main activity
Production, transport and distribution of gas and heat

1.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Swiadczenie ustug najmu diugoterminowego pojazdéw osobowych na okres 36 miesiecy

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Rental
NUTS code PL Polska

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I1.1.5.
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Short description of the contract or purchase(s)

1.Przedmiotem Zamdwienia jest Swiadczenie najmu dtugoterminowego 50 fabrycznie nowych
pojazdow na okres 36 miesiecy:

a) 44 pojazdy z tzw. segmentu C (kombi).

b) 3 pojazdy z tzw. segmentu D typ 1 (kombi).

c) 3 pojazdy z tzw. segmentu D typ 2 (sedan - limuzyna).

1.1.6. CPV code(s)
34110000 Passenger cars

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Caftkowita warto$¢ zamdwienia przekracza wyrazong w ztotych rownowarto$¢ kwoty 414 000
EUR.

1.2.2. Information about options
Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Zamawiajacy nie wymaga wniesienia wadium.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg prowadzone bedg w walucie polskie;j.

lll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania w postepowaniu albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia. W przypadku
wspolnego ubiegania sie Wykonawcow o udzielenie zamowienia do oferty nalezy dotgczy¢
dokument ustanawiajgcy petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia.
Jezeli oferta Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie Zamowienia zostanie
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wybrana, Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zgdania przed zawarciem umowy w sprawie
Zamowienia przedtozenia umowy regulujgcej wspotprace tych podmiotow.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie Zamdwienia mogg ubiega¢ sie
Wykonawcy, ktérzy:
1. Nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie Zamdéwienia na podstawie art. 24
ust. 1 Ustawy.
2. Spetniajg warunki okreslone w art. 22 ust. 1 pkt 1) - 4) Ustawy.
W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamowienia warunek
opisany w ust. 1. powyzej musi spetnia¢ kazdy z Wykonawcow odrebnie, natomiast warunek
opisany w ust. 2. powyzej moze spetniac¢ fgcznie grupa Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie Zamowienia.
Wymagane dokumenty:
1) Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia.
2) Oswiadczenie Wykonawcy, ze spetnia warunki okreslone w art. 22 ust. 1 pkt 1) — pkt 4)
Ustawy.
3) Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenciji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2) Ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
4) Aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zadwiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci, lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.
5) Aktualne zaswiadczenie wlasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci, lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczes$niej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.
6) Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4) — pkt 8) Ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert.
7) Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9) Ustawy, wystawiong nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.
8)Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktorych mowa:
8.1) w pkt 3) — 5) i 7) powyzej — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w
ktorym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci;
b) nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych

272208-2014 Page 3/8



ptatnosci, lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu;

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie.

8.2) w pkt 6) powyzej — sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub
administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, kt6rej dokumenty dotycza,
w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4) — 8) Ustawy.

8.3.)Dokumenty, o ktérych mowa w ppkt 8.1) lit. a i b oraz ppkt 8.2), powinny by¢ wystawione
nie wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Dokument, o ktorym
mowa w ppkt 8.1) lit. ¢, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert.

9) Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w ppkt 8.1) i ppkt 8.2),
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktorym okresla sie takze osoby
uprawnione do reprezentacji Wykonawcy,ztozone przed wtasciwym organem sgdowym,
administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lubmiejsce
zamieszkania, lub przed notariuszem. Zapis ppkt 8.3) powyzej stosuje sie odpowiednio.

10) Jezeli, w przypadku Wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5) - 8) ustawy, majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania
dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5) — 8) ustawy,
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, z tym ze w
przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie takich zaswiadczeh —
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed wiasciwym organem
sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego
miejsca zamieszkania tych osob lub przed notariuszem.

Uwaga:

W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcéw wspodlnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamowienia,dokumenty okreslone w pkt 1), pkt 3) — pkt 10) sktada kazdy z Wykonawcéw.
Pozostate dokumenty sktad tgcznie grupa Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia.

Zamawiajgcy dopuszcza, aby oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu, o
ktérym mowa w pkt 2) powyzej, zostato ztozone przez petnomocnika w imieniu Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: O udzielenie Zamdéwienia mogg ubiega¢ sie
Wykonawcy, ktorzy:
1. Potwierdzg posiadanie srodkéw finansowych lub zdolnosci kredytowej na kwote nie
mniejszg niz 1 000 000 PLN.
W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamowienia warunek
opisany w ust. 1. powyzej moze spetniac tgcznie grupa Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych
sie o0 udzielenie Zamaowienia.
Wymagane dokumenty:
1) Informacja banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo — kredytowej, potwierdzajgca
wysokos$¢ posiadanych $rodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy na kwote
nie mniejszg niz 1 000 000 PLN, wystawiong nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert.
Uwaga:
W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcoéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie
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zamowienia, dokumenty okreslone w pkt 1)powyzej moze ztozy¢ tgcznie grupa Wykonawcow
wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia.

Jezeli Wykonawca wykazujgc spetnianie warunku,o ktérym mowa w Sekcji 111.2.2) pkt 1.
niniejszego ogtoszenie polega na zdolnosciach finansowych innych podmiotéw na zasadach
okreslonych w art. 26 ust. 2b Ustawy, Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy przedtozenia w
odniesieniu do tych podmiotéw informaciji, o ktérej mowa w Sekciji 111.2.2) pkt 1.niniejszego
ogtoszenia.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: O udzielenie Zamdwienia mogg ubiegaé sie
Wykonawcy, ktorzy:
1. W okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie, zrealizowali lub realizujg minimum trzy
zamowienia (dostawy) kazde polegajgce na dtugoterminowym (minimum 24 miesigce) najmie
lub leasingu co najmniej 20 samochodow (w przypadku kazdego zaméwienia) dla jednego
podmiotu.
Uwaga:
W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie Zamowienia warunek
opisany w ust. 1. powyzej moze spetniac¢ tgcznie grupa Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie Zamowienia.
Wykonawca wykazujgc spetnienie warunku, o ktérym mowa w Sekc;ji 111.2.3) pkt1. niniejszego
ogtoszenia moze polegac na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26
ust. 2b ustawy.
Wymagane dokumenty:
1) Wykaz wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych dostaw, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, zgodnie z warunkiem
okreslonym w pkt. 1. powyzej.
Do kazdego zamowienia wymienionego w wykazie nalezy podaé¢ przedmiot zaméwienia (w
tym liczbe dostarczonych samochodoéw), dat wykonania, tj. rozpoczecia (dd/mm/rrrr) i
zakonczenia (dd/mm/rrrr) realizacji i podmioty, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane.
2) Do kazdego zamowienia wymienionego w wykazie, o ktorym mowa w pkt 1) powyzej nalezy
dotgczyé dowody potwierdzajgce, ze zamdwienia te zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, tj.:
a) poswiadczenie, z tym, ze w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw okresowych lub
ciagtych poswiadczenie powinno by¢ wydane nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert;
Zamawiajacy wskazuje, iz w miejsce ww. poswiadczen, moze Wykonawca przedktadac
dokumenty potwierdzajgce nalezyte wykonanie dostaw, okreslone w § 1 ust. 1 pkt 3)
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2009 r. w sprawie rodzajéw
dokumentéw, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy, oraz form, w jakich dokumenty
mogg by¢ sktadane (Dz. U. Nr 226, poz. 1817).
b) oswiadczenie Wykonawcy, jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze
Wykonawca nie jest w stanie uzyskac¢ poswiadczenia, o ktérym mowa w lit. a) powyzej;
c) w przypadku, gdy Zamawiajgcy jest podmiotem, na rzecz ktérego dostawy wskazane w ww.
wykazie zostaty wczesniej wykonane, Wykonawca nie ma obowigzku przedktadania dowodow,
o ktérych mowa w lit. a) i b) powyzej.
Uwaga:
w przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia dokumenty
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okreslone w pkt 1) i pkt) 2 powyzej moze ztozyc tacznie grupa Wykonawcdw ugiegajacych sie
o udzielenie zamdwienia.

ll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 75
2. Zuzycie paliwa. Weighting 15
3. Emisja CO2. Weighting 10

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
ZP/2014/07/0075/PZ

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
19.9.2014 - 11:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 19.9.2014 - 11:30
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PlaceOfficial name: Operator Gazociagow Przesytowych GAZ-SYSTEM S,A.
Postal address: ul. Mszczonowska 4

Town: Warszawa

Postal code: 02-337

Country: Poland

For the attention of: Anna Taran

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VIL.3. Additional information
Zamowienie bedzie realizowane przez okres 36 miesiecy od dnia dostawy kazdego z
pojazdéw bedgcych przedmiotem Zamowienia.
Termin dostawy pojazdéw, bedgcych przedmiotem Zamodwienia, wynosi do 60 dni od dnia
zawarcia umowy.
1. W przypadku, gdy Wykonawca dla potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu zatgczy dokumenty zawierajgce kwoty wyrazone w walutach innych niz ztoty
polski, Zamawiajgcy przeliczy je na ztoty polski. Do przeliczenia zostanie zastosowany $redni
kurs walut NBP obowigzujgcy w dniu publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
W przypadku braku publikacji kurséw walut NBP obowigzujgcych w dniu, o ktbrym mowa
powyzej, zastosowanie ma kurs ostatnio ogtoszony przed ww. dniem zgodnie z trescig § 8 pkt
5 Uchwaty Nr 51/2002Zarzgdu Narodowego Banku Polskiego z dnia 23 wrze$nia 2002 r. w
sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych kurséw walut obcych (Dz. Urz. NBP z
2002 r. Nr 14, poz. 39 ze zm.).
2. Ocena spetniania warunkéw, wymaganych od Wykonawcow, zostanie dokonana wedtug
formuty 0-1, tj. ,spetnia” -,nie spetnia” na podstawie dokumentow i oswiadczen dotgczonych do
oferty. Z tresci zatgczonych dokumentéw musi jednoznacznie wynika¢, iz wymagane warunki
Wykonawca spetnia.
3. W przypadku, gdy Wykonawca nalezy do grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2
pkt 5) ustawy [w rozumieniu art. 4 pkt 14) ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2007r. Nr 50, poz. 331 ze zm.)], zobowigzany jest do
przedtozenia listy podmiotow, ktére nalezg do rzeczonej grupy kapitatowej (w odniesieniu do
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia wskazany obowigzek
dotyczy kazdego z wykonawcow).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej zwana dalej "Prezesem Izby"
Postal address: : ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

272208-2014 Page 7/8



E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Wykonawcom przystuguje ztozenie
odwotania do Prezesa |zby na zasadach i w terminie okreslonych w Dziale VI ustawy.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes KIO
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 00-582
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
4.8.2014
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